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Inscriptiones ecclesiasticae mediaevales

Stredoveka napisova kultara v sakralnom priestore
na uzemi Slovenska v biblicko-teologickom kontexte

Anna Barnau
Miroslav Covan

Problematika sakralnej napisovej kultury je jedinecna. Vyskum v tejto
oblasti pritom pontika celkom nové moznosti. Tento prispevok je pr-
vou $tadiou tohto druhu, pri¢om sa snazi prepojit stredovekt epigrafiu
s biblicko-teologickym badanim. Tymto prispieva k porozumeniu sa-
kralnej napisovej kultary zo strany historikov, ako aj religionistov a teo-
logov a k ich vzajomnej spolupraci.

Epigrafia ako jedna z pomocnych vied historickych analyzuje a kom-
paruje historické napisy, ktoré sa vyskytuji najcastejsie v sakralnom
priestore a tomu zodpoveda aj obsahova napln tychto textov. Skor ako
sa k nej dostaneme, je potrebné zmienit formalnu stranku tohto Specific-
kého pramena. Historicky napis, resp. epigraf je charakteristicky tym,
ze nevznikol na papieri, pergamene ¢i papyruse. Ide o texty ryté, tesa-
né, malované, tepané ¢i odlievané na rozmanitych miestach ¢i artefak-
toch.! Sakralny priestor, tak dolezity v Zivote stredovekého cloveka, tu
hra klicova rolu. Drviva vacsina pamiatok napisovej kultiiry pochadza
prave z tohto priestoru. Nachadzame ich na sepulkralnych pamiatkach,
nastennych malbach, bohosluzobnom nééini, zvonoch ¢& oltaroch. Spe-
cificky druh v sakralnej napisovej kultire predstavuja graffiti napisy,
ktoré sa vyznacuja spontannostou svojho vzniku. Pre vSetky ostatné epi-
grafy je charakteristicky opak, ¢ize napisy vznikaja ako reprezentativne
artefakty, ktoré maju jasne formulovany ideovy zamer. To znamen3, Ze
sa kladol déraz nielen na formalnu dekorativnu funkciu artefaktu, na
ktorom sa text nachadzal (kalich, oltar, zvon, portal), ale aj obsahova
stranka textu mala vyjadrit svetonazor objednavatela pamiatky. Tym
mohol byt cirkevny predstavitel, slachticky donator ¢i bohaty mestan,

1 Jifi RoHACEK, Epigrafika v pamitkové péci, Praha: Narodni pamétkovy ustav, 2007,
s. 8-11; Juraj Sep1vy, , Predmet a ciele epigrafického badania na Slovensku,” in Latinskd
epigrafia. Dejiny a metodika vyjskumu historickyjch nipisov zo Slovenska, ed. Juraj Sedivy,
Bratislava: Univerzita Komenského, 2014, s. 19-24.
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ktory si zvolil konkrétny text, aby ho reprezentoval napriklad na jeho se-
pulkralnej pamiatke. Za pomoci epigrafickych met6d vyskumu, stavaji
sa tieto texty vzacnym pramenom pre cirkevné dejiny danej lokality ¢i
regionu. V sirsom kontexte vSak pontikajui priestor pre religionistické ¢i
teologické tivahy s presahom do dnesnych ¢ias. Ako na to neskor pouka-
Zeme, osobitnym fenoménom napisovych pamiatok je ich tizka prepoje-
nost s artefaktom, na ktorom sa vyskytuju.

Nasa sttidia sa zameriava na tie texty epigrafického charakteru, ktoré
sa v obdobi stredoveku na tizemi dnesného Slovenska vyuzivali s vel-
kou obIubou. Kazdy z tychto textov analyzujeme jednak z hladiska
historicko-epigrafického a nasledne po stranke biblicko-teologickej.

1. O REX GLORIE VENI CUM PACE (O KRAL SLAVY PRiD S POKOJOM)
1.1 Historicko-epigrafickd analjza

Ide o text, ktory bol v obdobi stredoveku jednoznacne najpopularnejsim,
a to nielen na naSom tizemi.” Jeho Specifickost spociva v tom, Ze sa velmi
uzko viaze predovsetkym na jeden druh sakralneho artefaktu, a tym je
zvon.? Vskutku v celej strednej aj zdpadnej Eurdpe nachddzame takéto
epigrafy s istymi obmenami v obdobi 13. az 16. storocia. V najstarSich
fazach je na zvonoch ndpis odliaty v gotickej majuskule, ¢o je druh pis-
ma charakteristicky pre nas region v 13. az 15. storoci. Ako priklad mo-
Zeme uviest zvon z obce Hrabkov (okr. Presov), v Kostole sv. Simona
a Judu.* Zvon zo 14. storocia nesie tento napis: ,+ O REX . GLORIE .
VENI . CVM . PACE . AMEN.” Priblizné datovanie napisu i celého zvo-
nu je mozné prave vdaka charakteristickym prvkom gotickej majuskuly,
ktorymi st hlavne uzatvaranie oblucikovych casti pismen C, E a M alebo
kaligraficky zdobené zhrubnuté drieky ¢i obluciky litier. Iny priklad

2 Friedrich Winfrid Scuusarr, O rex gloriae, Christe, veni cum pace. Amen. Ein uraltes Gloc-
kengebet. Ein Beitrag zur Glockeninschriftenkunde, Baumann: Dessau, 1896, s. 1-16.

3 Juraj GEmBICKY, ,Kampanologické pamiatky v kontexte vyskumu historickych napi-
sov: pramene, literattira, metodika,” in Latinskd epigrafia. Dejiny a metodika vyjskumu
historickyich népisov zo Slovenska, ed. Juraj Sedivy, Bratislava: Univerzita Komenského,
2014, s. 165-176.

4 Miroslav Covan, Historické ndpisy zo Sariga do roku 1650, Martin: Miroslav Covan, 2016,
s.73-74.
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predstavuje zvon z roku 1471 zasvéteny sv. Janovi Krstitelovi vo zvonici
v Sabinove, kde je nasa formulka sticastou rozsiahlejsieho napisu:

IN + HONORE + SANCTE + IOHANNIS + BAPTISTE + O REX + GLORIE + VENI
+CVM + PACE + A(NNO) + D(OMINI) + M + CCCC + L + XXI.

V 15. a 16. storodi sa tento text stale Castejsie vyskytuje vyhotoveny v go-
tickej minuskule. V obci Richvald (okr. Bardejov), v Kostole sv. Bartolo-
meja, je sticastou nasledujticeho epigrafu: ,,+ o rex glorie veni cvm pace
et verbvm caro [flactvm est m® . cccc? . lxxovii,” ¢ize O, kral slavy, prid
v pokoji a slovo sa stalo telom. 1477. V prvej polovici 16. storocia pouzi-
vanie tohto textu kondi. V Kosiciach, v severnej vezi Dému sv. Alzbety
visi hodinovy zvon s jednoriadkovym napisom: , Ave . Maria . gratia
. plena . Dominus . tecum 1.5.1.6 . orex . golrie® . veni . cum . pace.”
Ide teda o vzacny pripad, kedy sa spolu vyskytuja dva velmi popularne
epigrafy. O texte suvisiacom so Zvestovanim Panne Marii vSak budeme
pojednavat neskor.

1.2 Biblicko-teologickd analyjza

Napis je inSpirovany zalmom 24, v ktorom sa opakovane oslavuje Boh
ako Krdl slavy, ktory prinasa pokoj. Zaradenie Zalmu do knihy Zalmov,
ktoré boli zbierkou modlitieb, znamena, ze to nebola len oslavna piesen,
ale mala svoje miesto a vyznam v kulte a bohosluzobnom zivote Izraela.
Krestanska tradicia dalej pokracovala v tejto praxi, ked zalm 24 zaclenila
do cirkevnej liturgie, ktora sa konala pocas Dila Nanebovstupenia Pana.
Zalm 24 sa sklada z troch Casti, pri¢om kazda z nich predstavuje opis
Bozej zvrchovanej vlady.

Prva Cast sa tyka zeme, teda vsetkého stvorenstva, ktoré na zemi Zije,
a ktorého existencia je od Boha priamo zavisla. Wolf a Gjerris opisuju
toto vSetko zahfnajice BozZie vlastnictvo z naboZenskej perspektivy ako
také, ktoré odraza celistvost stvorenia, ,svet ako celok”, ktoré ma velky
vyznam aj pre veriacich v dnesnom svete.®

5 Chyba pri odlievani zvonu.
6 The world as a whole,” por. Jakob Worr — Mickey Gjerris, ,, A Religious Perspective
on Climate Change,” Studia Theologica — Nordic Journal of Theology 63, ¢. 2 (2009): 133.
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Druha cast oznacuje tych, ktori hladaji jeho pritomnost, ako Iudi
mravnych kvalit, ,srdca cistého”, Tudi spravodlivych, ktori hladaji
Boziu pritomnost a jeho spravodlivost. Spravodlivi, ked pridu do jeho
svdtyne, dostanti pozehnanie, pricom chram je miestom oslavy Boha,
miestom zmluvného spolocenstva Hospodina s Jeho [udom. Pozehna-
nie je Bozim darom, ktory podporuje zivot. Goldingay tvrdi, Zze pozeh-
nanie sa vztahuje na Boziu pritomnost a jeho konanie v kazdodennom
Tudskom zivote, vdaka comu prinasa ovocie.” Z toho vyplyva, ze vsetci,
ktori prichadzaja do jeho chramu a hladaja Jeho tvar, tj. Jeho pritom-
nost, budu pozehnavany pocas kazdého jedného dnia ich zivota.

V tretej Casti sa objavuje postava Krala slavy, ktory vchadza cez bra-
nu. Jedna sa o vstupnu liturgiu, teda piesen, ktora sa spievala pri vcha-
dzani puatnikov do jeruzalemského chramu, ktori v nnom hladali Boziu
pritomnost a pozehnanie.® Poziadavkou pre vstup je identifikacia vstu-
pujticeho, proklamacia jeho mena, ako aj urcenie podla jeho ¢inov. Litur-
gia teda potvrdzuje, Ze kral slavy je silny a mocny bojovnik, Hospodin
mocnosti (v. 10). Tato sprava je opakovane vyslovena preto, aby zdoraz-
nila identitu toho, kto vchadza.

Vyznam identifikacie vstupujticeho zavisi od pochopenia jeho titulov
a mien, ktoré mu zalmista dava. Vstup je ziadany pre , Krala slavy”, co
je titul, ktory sa nikde inde v Starej zmluve (SZ) nevyskytuje. Jeho vy-
znam sa da odvodif od vyrazu ,Boh slavy” (Z 29,3). Toto slovné spoje-
nie, ako aj cely zalm 29 oslavuje Hospodina ako bojovnika, ktory ziskal
vecné kralovstvo nad ,, velkymi vodami” (v. 3) a Jeho moc sa manifestuje
hrmenim. Rovnako aj v Zalme 24 je Boh vlastnikom zeme aj vdd a ako
taky prichadza k branam, ktoré sltizia ako vchod do jeho svéatého mies-
ta (Z 24,3). Co sa tyka identity krala slavy, jeho titul je spojeny nielen
s mocou, ale aj so spravodlivostou, pravom a nekonecnou laskou, preto
ho Zalmista moZze nazvat Hospodinom mocnosti. Z toho vyplyva aj ne-
vyhnutnost spravodlivého charakteru u vsetkych tych, ktori stoja v Jeho
pritomnosti.

Zhrnujuco mozno povedat, ze tstrednou myslienkou Zalmu 24 je
dolezitost viery, ktora ma zaklad v Bozej spravodlivosti a Zivota, ktory
dava, udrzuje a zachovava Hospodin, Stvoritel zeme a Pan nad vodami.

7 John GorpiNcay, Psalms, Baker Commentary on the Old Testament wisdom and
Psalms, Grand Rapids, MI: Baker Academic, 2006, s. 360.

8 John Eaton, The Psalms: a Historical and Spiritual Commentary with an Introduction and
New Translation, London: Continuum, 2005, s. 126.
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2. BENEDIC DOMINE DOMUM 1STAM (DOBROREC PANE TENTO DOM) /
BEATI, QUI HABITANT IN DOMO TUA DOMINE
(BLAZENI, KTORi PREBYVAJU V TVOJOM DOME, PANE)

2.1 Historicko-epigrafickd analyza

V sakralnom priestore bol mimoriadne exponovanym miestom stredo-
vekej napisovej kultary vstupny portal. Na tychto miestach sa velmi
Casto vyskytoval text upozornujici na vyznam c¢i posvatnost chramu.
Tomu zodpovedala aj monumentalna podoba architekttry i samotného
napisu.’ To je presne pripad portalu v juznej predsieni Kostola Statia
sv. Jana Krstitela v Sabinove. Vznikol na sklonku stredoveku, v obdobi
neskorej gotiky a nastupu renesancie. Napis vytesany vo vlyse medzi
rimsami znie nasledovne: ,BEATI . QVI. HABITANT . IN. DOMO. TVA
. DOMINE.” V severnej predsieni toho istého chramu sa nachadza d'alsi
portal s uz renesanénymi prvkami, s obsahovo velmi podobnym textom
vytesanym v osteni: ,BENEDIC . DOMINE . DOMV(M) . ISTAM.” Pre
obdobie, v ktorom napisy vznikli, je charakteristicky druh pisma, ktoré
nazyvame ranohumanistickou kapitalou. Pismo podobné novovekému,
sa tu Casto vyskytuje na artefaktoch este gotickych. Zatial ¢o pri prvom
texte o jeho povode niet pochyb, pri druhom je to zlozitejsie. O tom vsak
pojednava nas text nizsie. V kazdom pripade, hlavne druhy zmienova-
ny text, v stredoveku sucast liturgie ako responzdrium, bol mimoriad-
ne obliibeny. Zaujimavé je, ze prenikol aj do svetskej napisovej kulttry.
Prikladom je vstupna brana mestianskeho domu na Masiarskej ulici ¢. 15
v Levoci, kde bol tiez vytesany niekedy v priebehu 15. storocia, v tomto
pripade vsak v gotickej minuskule. V chramovom priestore sa vSak tento
text nevyskytoval iba v ramci vstupov do kostolov. Len nedavny objav
v Kostole sv. Jana Krstitela v Liptovskom Jane dokazuje, aky dolezity
bol tento text pre tunajsich veriacich na sklonku stredoveku. V kaligra-
fickej podobe sa na stenach celého presbytéria nachadza tento malovany
napis:

[BENEDIC DOMINE DOMVM] ISTA(M) ET O[M]NES [H]ABITA(N)TES IN ILLA
[SITQVE IN EA] SANITAS [HVMILITAS SANCTITAS CASTITAS VIRTVS VIC-

9 Vincent Desiars, ,Writing on Medieval Doors,” in Writing Matters Presenting and Per-
ceiving Monumental Inscriptions in Antiquity and the Middle Ages, Heidelberg: de Gruy-
ter, 2017, s. 285-308.
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TO]JRIA FIDES SPES ET CARITAS BE[NIGNITAS TEMPERANTIA PATIENTIA
SPIRITV]ALIS DISCIP[LINJA ET OBEDIENJT]IA [P]ER I[N]FINITA SECV[LA]
[CON]SE[RVA] DOMI[NE IN EA TIMENTES TE] PVSILOS CVM MAIORIBVS
(preklad: Pozehnaj Pane tento dom a vSetkych, o viiom prebyvajii, nech viiom pretr-
vaja v zdravi, pokore, svétosti, cudnosti, mravnej sile a vitazstve; nech tuje viera, na-
dejalaska, tiezlaskavost, umiernenost, trpezlivost a duchovna vzdelanost a poslus-
nost. Zachovaj v tilom Pane tych, o sa ta boja, malych spolu so star$imi).

V tvode sme spomenuli Specificky prejav napisovej kultiry v nasich
chramoch, akymi su graffiti napisy. Az donedavna sa im nevenovala
velka pozornost.!® Autori tychto textov konali spontanne a spravidla na
seba chceli zachovat iba jednoduchti spomienku v podobe inicial a da-
tovania, v lepSom pripade zaznamenali celé meno. Uz v stredoveku sa
vSak stretavame s graffiti napismi skrze ktoré chcel autor vyjadrit svoj
svetonazor ¢i nabozenské presvedcenie. Takymto spontannym sposo-
bom vzniklo graffiti v poslednej Stvrtine 15. storocia v Juznej kaplnke
Katedraly sv. Martina v Spisskej Kapitule. Text je vyskrabany na na-
malovanom konsekra¢nom krizi: ,Bened[ic] domine domum istam et
om(ne)s habitantes” (Dobrore¢ Pane tomuto domu a vSetkym v fiom
prebyvajticim)."

2.2 Biblicko-teologickad analyjza

Latinsky napis ,Beati, qui habitant in domo tua Domine” sa nachadza
v zalme 84, ktory vdaka svojej forme patri medzi zalmy dobroreciace,
blahoslaviace (asré, qwx). Tento zalm nesie pomenovanie: zalm Kora-
chovcov a je urceny pre hudobny prednes (v. 1). Je to oslavna radostna
piesen, ktora oslavuje pribytok Hospodinov ako miesto, po ktorom ttizi
dusa cloveka. Bohato opisané ocakavanie prichodu Hospodina a jeho
pritomnosti spolu s versami, ktoré sa tykaju putovania a vchadzania do

10 Michat DaLipowicz, ,Graffiti — niedocenione czy nieocenione zrodta w badaniach epi-
graficznych?” Studia epigraficzne 6 (2016): 116-124.

11 Miroslav Covan, , Latinské graffiti napisy,” in Hortus Graeco-Latinus Cassoviensis: zbor-
nik prispevkov z klasickej filoldgie, latinskej medievalistiky a neolatinistiky, KoSice : Univerzi-
ta Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach, 2020, s. 120-126.
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chramu poukazujti na to, Ze tento zalm pravdepodobne pouzivali putni-
ci putujtci do chramu v Jeruzaleme.'

Hospodinov chram je pre zalmistu domovom, teda bezpecnym mies-
tom. Zalm sa zaéina konstatovanim, Ze dom Hospodinov je mily pri-
bytok. Neznamena to vsak, Ze je to miesto vystavané z peknych kame-
nov, miesto charakterizované vonkajsim leskom, ale je to miesto, kde
hniezdia lastovicky a domov nasli vtaci (v. 4), miesto, kde prebyva Hos-
podin a Jeho pritomnost. Rovnako ako v Zzalme 24, aj tu je Hospodin
titulovany ako Hospodin mocnosti. On je Boh Zivy, je zdrojom a darcom
zivota (v. 12).8 VSetko dobré, blaho v Zivote ¢loveka teda pochadza od
Boha. Zalmista vyznava, ze Hospodin je slnkom a $titom, milost a sla-
vu udeluje (v. 12), pricom slnko je symbolom tepla, svetla, rastu a Stit
symbolom ochrany. Mozno povedat, ze Hospodin je najvyssie dobro,
summum bonum, a preto putovanie do Jeho chramu je symbolom centro-
vania a smerovania celého udského Zivota.'

Pozehnani a blahoslaveni su ti, ktori prebyvaju v dome Hospodino-
vom a stale Ho chvélia, ti, ktori v Nom nachadzaju silu a ti, ktori v Neho
dufaju. Tieto tri blahoslavenstva st uvedené postupne vo versoch 5, 6
a 13, pricom stastny zivot je spojeny s putovanim a vchadzanim do Bo-
zieho chramu. Pravé stastie kazdého cloveka spociva v tom, ze hlada
silu v Bohu, preto prichadza do chramu, kde prebyva Hospodin."” Ako
poznamenava Mays, kazdé stretnutie sa v chrame alebo kostole alebo
stretnutie sa veriacich, ktoré hl'ada Boziu pritomnost, predstavuje hlbsi
vyznam putovania.'® Preto Zalmista vyznava, Ze je lepsi jeden den v Bo-
zich sienach ako inde tisic (v. 11).

Putovat, chodit do chramu teda znamena nielen prichadzat do Bozie-
ho pribytku, miesta, kde je pritomny Hospodin, ale aj chodit podla Jeho
prikazani, podla jeho slov a zachovat si zivot, zivot charakterizovany
laskou, namiereny na konanie dobra voci svojim bliznym spolupttni-
kom.

12 James Luther Mays, Psalms, Interpretations: a Bible Commentary for Teaching and Preach-
ing, Louisville: Westminster John Konx Press, 2011, s. 274.

13 Anna Barnau, The Traditio-Historical Context of the Resurrection Hope and its Significance
for the Theology of Wolfhart Pannenberg, Hamburg: Verlag Dr. Kovac, 2017, por. obzvlast
s. 20.

14 Mayvys, Psalms, s. 275.

15 Dennis Tucker Jr. — Jamie A. GranT, Psalms, zv. 2, The NIV Application Commentary,
Michigan: Zondervan, 2018.

16 Mays, Psalms, s. 275.
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Latinsky napis ,,Benedic Domine domum istam” pravdepodobne vy-
chadza z 20. versa prvej Knihy Kralov 8:

A Hospodin splnil slovo, ktoré dal. Nasttpil som po svojom otcovi Davidovi, za-
sadol som na trén Izraela, ako povedal Hospodin, a postavil som dom menu Hos-
podina, Boha Izraela.

Tato Cast je zasadena medzi kapitoly 5-8, ktoré hovoria o Jeruzalemskom
chrame, jeho stavbe, architekture, sakralnych predmetoch, vybaveni
a zasviteni. Salamtn, syn krala Davida, postavil dom menu Hospodina
(1Kr 8,20), presne v zmysle Bozieho zasltbenia, ktoré dostal od Boha Iz-
raela (1Kr 8, 19). SIub postavit pribytok Bozi, ktory dal kral David Bohu,
naplnil teda jeho syn, Salamtn. Salamtinov chrdm bol ako najsvitejsie
miesto zasvdteny Hospodinovi, bolo to miesto, kde prebyva Boh. Po do-
konceni chramu bola do neho prinesena truhla zmluvy, ktora bola ulo-
Zena v mieste zvanom svatyna svatych. Tato specatovala zmluvu medzi
Bohom a jeho I'udom, ked Boh vyviedol Izraelcanov z Egypta. Truhla
zmluvy obsahovala zvézky s desiatimi prikazaniami, ktoré dal Hospo-
din Mojzisovi na hore Choreb a bola tak symbolom Bozej pritomnosti
a vernosti svojmu [udu. Zaroven jej pritomnost mala pripominat l'udom,
aby nasledovali Bozie cesty, teda aby pocas svojho zZivota zachovavali
Bozie prikdzania a konali dobro. Vchadzanie do Bozieho chramu
oslavuje aj vyssie zmieneny zalm 24,7-10, pricom [udska existencia, by-
tie, je zavislé od plnenia a zachovavania Bozich prikazani.

Zalmista v tejto stvislosti opisuje Hospodinov prikaz dany Salamu-
novi v 1Kr 6,12-13:

Co sa tyka tohto domu, ktory stavias: ak bude Zit podla mojich ustanoveni a mo-
jich pravnych prikazov, plnit a zachovavat moje prikazania, takze sa budes podla
nich spravat, splnim pri tebe to, ¢o som prislibil tvojmu otcovi Davidovi."* Budem
prebyvat uprostred Izraelcov a neopustim svoj izraelsky l'ud.

Z toho vyplyva, ze pokial lud Izraela, Bozi Tud, bude dodrziavat
Jeho prikazania a chodit po Jeho chodnikoch, Hospodin bude prebyvat
v svojom pribytku, chrame, neopusti Jeho I'ud, On bude darcom a garan-
tom dobrého naplneného zivota, zivota v plnosti.”” Myslienka o Bohu,

17" Barnau, The Traditio-Historical Context of the Resurrection Hope and its Significance for the
Theology of Wolfhart Pannenberg, s. 21.
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ktory prebyva medzi narodmi sa nachadza u proroka Malachiasa (1, 11)
a [zaiasa (56, 6-8), pricom Izaias hovori o chrame ako o mieste modlitieb
pre vsetky narody (56, 7). Tymito slovami je dany prechod medzi judaiz-
mom a krestanstvom, pretoze Boh Izraela je Bohom vsetkych narodov.

Vyraz Bozi dom, ktory je synonymicky pouzity k slovu ,chram”,
zdoraznuje aspekt Bozej prebyvajicej pritomnosti. Okrem toho tento
dom sluzi ako prostriedok komunikacie, aby Hospodin zjavil jeho svata
pritomnost a komunikoval s [ludom Jeho zmluvy."® Bozia vernost je dana
zaslIibenim Jeho neustalej pritomnosti a specatena zmluvou s Jeho naro-
dom. Jedinou podmienkou, ktora existuje pre pretrvavajtci vztah medzi
clovekom a Bohom, je chodenie po Bozich cestach, zachovavanie Bozich
prikazani, zivot podla Bozich ustanoveni. Starozmluvné posolstvo o Bo-
Zej pritomnosti naslo d'alsi vyznam v slovach apostola Pavla Korintskym
krestanom, v ktorom im prizvukuje , ¢i neviete, zZe ste chram Bozi a Duch
Bozi prebyva vo vas?” (1Kor 3, 16). Z toho vyplyva, ze Bozia pritomnost
nie je obmedzena na konkrétnu stavbu alebo miesto, v ktorom je Hospo-
din pritomny. Bozia pritomnost, Jeho Duch prebyva v kazdom, kto ho
hlada a preto kazdy clovek ma byt Bozim chramom.

3. AVE GRATIA PLENA DoMINUS TECUM
(BuD POZDRAVENA MILOSTIPLNA, PAN s TEBOU)

3.1 Historicko-epigrafickd analjza

Napisy takéhoto znenia sa v stredoveku, predovsetkym na jeho konci
vyskytovali velmi casto. Uz sme spomenuli tizku previazanost medzi
urcitym druhom artefaktu a konkrétnym napisom, ktory sa s nim spaja.
Teraz mozeme poukazat na dalsi zo zasadnych fenoménov napisovej
kultary nasich predkov, ktory spociva v tizkom prepojeni epigrafickej
zlozky s vizualnym ¢i vytvarnym rozmerom sakralnych priestorov. Ten
v zivote veriaceho ¢loveka hral v sprostredkovani viery kliicova tilohu
a to z pochopitelnych dévodov. Znalost pisma bola totiz vysadou len
uzkej skupiny klerikov. Tu prezentovany text sa teda logicky spajal
s vyjavom Zvestovania Panne Marii. Na tzemi strednej Eurdpy sa
vyskytuje prevazne na oltaroch, a to ¢i uz na tabulovych oltarnych mal-

18 Walter BRUEGGEMANN, 1 and 2 Kings, Macon, GA: Smyth & Helwys, 2000, s. 116-117.
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bach alebo pri drevenych sochach. Charakteristickou je napisova paska,
ktort anjel nesie a v ktorej sa nachadza text.'” Tak je tomu napriklad
na tabulovej malbe, ktora je stcastou Oltara Navstivenia Panny Marie
v Dome sv. Alzbety. Sticastou vyrezavaného reliéfu je takato napisova
paska na Oltari Panny Maria v Kostole sv. Egidia v Bardejove. Napis
vznikol v poslednej stvrtine 15. storocia a je vyhotoveny ranohumani-
stickou kapitalou s jej charakteristickymi prejavmi ako st zrkadlovo
obratené N, epsilonové E & uncialne D. Co sa tyka oltarnej tabulovej
malby, bol tento text a cely vyjav Zvestovania mimoriadne obltibeny na
konci 15. a zaciatku 16. storocia. UZ skor sa vSak objavuje aj ako stcast
nastennych malieb. Zname st pocetné vyjavy z Gemera i zo Spisa. Roz-
merné Zvestovanie aj s napisovou paskou v gotickej minuskule sa za-
chovalo v evanjelickych kostoloch, v obciach Kraskovo a Ochtina. Este
starsia je nastenna malba zo spisskych Draviec.”? V Kostole sv. Alzbety
je napisova paska obsahujtica text vytvoreny este v gotickej majuskule
z prvej Stvrtiny 14. storocia.

3.2 Biblicko-teologickd analijza

Napis Ave gratia plena Dominus tecum pochadza z jednej z najznamej-
$ich modlitieb venovanych Marii, matke Jezisa Nazaretského, ktora je
znama pod nazvom pochadzajacim z latinského , Ave Maria”, ¢o v pre-
klade znamena, bud pozdravena. Tento pozdrav vychadza z evanjelia
podla Lukasa prvej kapitoly, kde anjel Gabriel prehovoril k Marii, slo-
vami: ,,Bud pozdravena, milostou obdarena, Pan s Tebou!” (v. 28). Slova
modlitby sa oficidlne delia do troch casti, pricom druha cast vychadza
z versa 42 ,,Pozehnana medzi Zenami a pozehnany plod tvojho zivota!”
Napokon posledna cast modlitby: , Svata Maria, Matka Bozia, pros za
nas hriesnych teraz i v hodinu smrti nasej. Amen,” je uvedena v oficial-
nom katechizme tridentského koncilu, ktory sa konal v 16. storoci, teda
bola pridana rimsko-katolickou cirkvou neskor.

19 Vo vSeobecnosti plati, Ze napis umiestneny do napisovej pasky je jednym z hlavnych
prejavov sakralnej napisovej kultiry u nas. Funkcia pasky je identifikovat, respekti-
ve dopliiat malovany alebo reliéfne vyhotoveny vyjav. Pozri Covan, Historické ndpisy,
s. 39.

20 Milan TocNER — Vladimir PLEKANEC, Stredovekd nistennd mal'ba na Spisi, Bratislava: Arte
libris, 2012, s. 40-44.
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Je potrebné zdoraznit, ze prvé dve kapitoly Lukasovho evanjelia (Lk
1-2) sa podstatne liSia od ostatnych synoptikov, pretoze opisuju tra-
diciu, ktorti ani evanjelium podla MattiSa ani podla Marka nepoznaja
a zaroven patria k najmladsim opisom JeziSovho narodenia. V oboch
kapitolach autor evanjelia predstavuje na zaklade opisu dejov, ktoré sa
stali pred a po JeziSovom narodeni, kto st1 Jan Krstitel a Jezis.!

Co sa tyka textu versa 28, je mozné, Ze existuju dve tradicie zachy-
tené v roznych rukopisoch. Kratsia verzia druhej polovice versa 28,
ktora je znama vo vacsine manuskriptov, ako aj v patristickej tradicii,
znie: ,XA1QE, KEXAQLTWHEVT O kVEOg peta oov” (Bud pozdrave-
na, milostou obdarena, Pan s tebou!), pricom dlhsia pridava dodatok
evAoynuévn ov év yuvauliv (Blahoslavena medzi Zzenami!). Tato pasaz
sa nachadza v byzantskej textovej forme, ktora sa tradovala v ramci
grécky hovoriaceho sveta prinajmensom od 4. storocia.”? Hoci o povod-
nosti dodatku existuju rozne nazory, je isté, Ze bol stcastou vyznamnych
kédexov, ako napriklad majuskulové kodexy Codex Alexandrinus, Codex
Epraemi Rescriptus, Codex Bezae alebo minuskuly Codex Sangellensis (1424).
Je zrejmé, Ze napisy v sakralnych priestoroch pouzivaja skratent verziu
pozdravu vychadzajiicu z Vulgaty: Ave gratia plena Dominus tecum.

Pozdravu predchadza Bozie vyslanie anjela do Nazareta, aby zvesto-
val Mdrii narodenie Jezisa. Anjel oslovuje Mariu xaige, ktory sa v antike
Casto pouzival ako pozdrav, teda nie v doslovnom vyzname slova ,ra-
dovat sa’ (xaipetv). Strobel v tejto suvislosti uvadza, Ze pozdrav v sebe
zahffla aj radostné posolstvo zdraviaceho a preto povazuje anjelov
pozdrav za slavnostny, aj ked' neprinasajtici spasu, pricom nevychadza
zo starozmluvnej, ale grécko-helenistickej tradicie.” Slavnostny cha-
rakter dodavaju podla Strobela dalSie vyrazy: ,milostou obdarena”
(kexaoutwpévn, gratia plena V) a pozehnanie prinasajtci pozdrav ,Pan
s tebou” (6 kOLog peta oov). Kexaprtwpévn (milostou obdarenad), kto-
ré moze byt povazované za slovnu hracku ku xaige, kedze ma rovnaky
zaklad slova, je trpné pricastie minulé Zenského rodu oznacujice Zenu,
ktorej bola preukazana milost.* V texte sa nehovori, kto milost preu-

21 OJanovi Krstitelovi pozri Ladislav Ticny, , Poslani Jana Kftitele v Lukdsove dvojdile,”
Studia Theologica 21, ¢. 1 (2019): 1-20, najma s. 2—4.

22 The New Testament in the Original Greek: Byzantine Textform, ed. Maurice A. Robinsonom
— William G. Pierpontom, Massachusetts: Chilton Book Publishing, 2005, s. 533.

25 August StroBeL, ,Der Gruss an Maria (Lc 1:28),” Zeitschrift fiir die Neutestamentliche
Wissenschaft und die Kunde der Alteren Kirche 53, &. 1 (1962): 87-110, s. 99.

24 Hans CoNZELMANN, X&0tg ktA, TWNT IX (1990): 363-366.



154 Anna Barnau — Miroslav Covan

kazuje, ale slovna formulacia tohto druhu sa v novozmluvnej teologii
nazyva passivum divinum, kde konajuici Boh nie je explicitne spomenuty.
Slova ,Pan s Tebou” je mozné najst aj na inych miestach v Starej
zmluve, napriklad v knihe Genezis (26, 3.28; 28, 15; 31, 3). Klein v tejto
suvislosti poznamenava, Ze na zaklade nezvycajného pozdravu Maria
moze spoznat, Ze nema do ¢inenia s obycajnym clovekom, ale poslom
Bozim.” V dalSom versi je opisana Mariina reakcia, ktord je zarazena
a sice nehovori, ale premysla, hoci nie nad zjavenim sa anjela, ale nad
jeho slovami, resp. pozdravom (v. 29). Je zrejmé, Ze prostrednictvom
ohlaseného slova cudzincom, poslom — anjelom (&yyeAoc v preklade
znamena posol), k Marii prichadza Bozia pritomnost.® v JeziSovi sa
vdaka Marii naplnili starozakonné ocakavania prichodu Spasitela, Po-
mazaného Hospodinovho, tak sa ku vtelenému Slovu pripaja Panna Ma-
ria, ktora je Matkou v ramci vSeobecnej ekonomie spasy. Luther v tejto
suvislosti vyzdvihuje Mariine cnosti, ako napriklad jej bazen orientujiicu
sa na Boziu volu a kazdy den konajicu dobrosrdecne, ktoré maju sluzit
vsetkym na polepSenie, pestovanie lasky k viere a k zuslachtovaniu.?”

ZAVER

Stredoveka sakralna napisova kultira predstavuje doposial znacne
prehliadany zdroj informacii, ktoré dokazu byt prinosné z hladiska
cirkevnych dejin, teoldgie ¢i religionistiky. Ich vyskum je znacne dy-
namicka zalezitost. Jednak tieto pisomné pamiatky podliehaju skaze
a zaniku. Jednak sa objavuju stale nové artefakty pri¢inenim restaurator-
skych prac ¢i z dovodu archeologickych, umenovednych alebo pamiat-
karskych vyskumov. Je teda zrejmé, ze pramene napisovej kultiry maju
silny multidisciplinarny presah a bola by velka skoda ak by religionisti
a teoldgovia tento potencial nevyuzili. Nas vyskum je v tomto smere este
len na zaciatku. Je potrebné podrobit analyze nielen preferované texty,
ktoré kvantitativne dominovali v obdobi stredoveku na nasom tizemi,

25 Hans KvreiN, Das Lukasevangelium, Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2005, s. 97.

26 Tamze.

27 Martin LuTsER, ,Predigt am Tag der Heimsuchung Marid, welche nach Breandenbur-
gischer und Nuermerger Ordnung auf den Tag der Himmelfahrt Maria gehalten wird.
(Ueber das Evangelion Luca am 1, 39-56),” Simtliche Werke, Zvéazky 1-3, s. 418-431.
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ale aj tie dalsie, skor ojedinelé, no o to zaujimavejsie.® V sirsom kontexte
vSak pontkaja priestor pre religionistické ¢i teologické tivahy s presa-
hom do dnesnych cias.
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